Poczqtek 




Uzytkownicy korzystajqcy z kabla USB: Kabel USB nalezy 
podiqczac zgodnie z kolejnosciq opisanq w tym podreczniku. 
W przeciwnym przypadku oprogramowanie moze zostac 
nieprawidlowo zainstalowane. 

Ten podrecznik pomaga skonfigurowac sprzet i podlqczyc urzqdzenia HP all-in-one do komputera lub do sieci. 
Napotkane w trakcie instalacji problemy nalezy wyjasniac na podstawie punktu Rozwiqzywanie problemow w 
ostatniej czesci podrecznika. 




Usuh calq tasme 





Znajdz nast^pujqce elementy 




dysk CD dla systemu 
Windows 



dysk CD dla 
komputerow Macintosh 

Podrecznik uzytkownika, 
Podrecznik pracy w 
sieci, Podrecznik obstugi 
akcesoriow 

element dodatkowy 
do drukowania 
dwustronnego 

podajnik dokumentow 



□ oil 




pokrywa panelu 
kontrolnego (moze 
bye przymocowana) 

pojemniki z tuszem 



kabel zasilajqcy 
i zasilacz 




drugi podajnik 
papieru 



kabel 

telefoniczny 

Kabel Ethernet 
(szerszy koniec) 



kabel USB* 



* Nalezy zakupic oddzielnie. 
Rzeczywista zawartosc 
opakowania moze bye inna. 
Dodatkowe wyposazenie 
konieczne do konfiguracji 
w sieci wymieniono w 
dalszej czesci niniejszego 
podrecznika. 
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Przymocuj pokryw$ panelu kontrolnego 
(jesli nie jest przymocowana) 




a Umiesc nakladkf 
panelu sterowania 
nad urzqdzeniem. 

b Nacisnij mocno 
wszystkie kraw^dzie i 
srodek nakladki, aby 
jq przymocowac. 



Poprawne zatozenie pokrywy panelu kontrolnego jest niezb^dnym warunkiem dziatania urzqdzenia 



HP all-in-one! 




Dolqczanie akcesoriow 






a Wyrownaj wypustki na kraw^dzi 
podajnika papieru z gorq 
urzqdzenia, a nastf pnie wsuh je na 
miejsce. 



b Umiesc urzqdzenie na 
gorze drugiego podajnika 
papieru. 



c Wtoz element dodatkowy do 
drukowania dwustronnego 
do tylnej cz^sci urzqdzenia, 
tak aby znalazt si? na 
wtasciwym miejscu. 




Podlqcz kabel zasilajqcy i zasilacz 




Uzytkownicy korzystajqcy z kabla USB: Kabel USB 
nalezy podtqczac zgodnie z kolejnosciq opisanq 
w tym podr^czniku. W przeciwnym przypadku 



'oprogramowanie moze zostac nieprawidtowo 
'zainstalowane. 




Podlqcz dostarczony kabel telefoniczny 




Podtqcz jeden koniec dostarczonego kabla telefonicznego 
do wejscia telefonicznego po lewej stronie (1-LINE), a 
drugi do gniazdka sciennego. 



Aby podtqczyc automatycznq sekretark?, patrz 
rozdziat Konfiguracja faksu w Podr^czniku 
uzytkownika. Aby uzyc innego kabla telefonicznego, 
patrz rozdziat Informacje na temat rozwiqzywania 
problemow w Podr^czniku uzytkownika. 




Zaladuj papier do obu podajnikow 




a Wyjmij dolny 
podajnik papieru. 



b Wyjmij tasmf 
i prowadnic? z 
podajnika papieru. 



Dostosuj potozenie 
prowadnicy tak, aby 
pasowata do rozmiaru 
papieru, ktorego 
chcesz uzyc. 



d Wtoz papier do 
dolnego podajnika i 
dopasuj prowadnice. 
Zatoz ponownie dolny 
podajnik papieru. 





e Wyjmij gorny 
podajnik papieru. 



f Wysuh prowadnice. 



g Wtoz papier i 
dopasuj prowadnice. 



h Zatoz ponownie 
pokryw? gornego 
podajnika papieru. 
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Nacisnij przycisk Wtqcz i przeprowadz 
konfig uraq$ 

a Po nacisnifciu przycisku Wtqcz zielona lampka zacznie migac, po czym 
b^dzie swiecic swiatlem ciqgtym. Moze to potrwac maksymalnie minutf . 

b Zaczekaj na wyswietlenie monitu dotyczqcego j^zyka. Wybierz j?zyk 
za pomocq strzatek i potwierdz wybor, naciskajqc przycisk OK. Za 
pomocq klawiszy strzatek wybierz odpowiedni kraj/region, a nast^pnie 
potwierdz wybor, naciskajqc przycisk OK. 
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Otworz drzwiczki dost$pu 





a Podnies drzwiczki dostf pu. 

b Nacisnij i podnies zielony i czarny 
zatrzask wewnqtrz urzqdzenia 
HP all-in-one. 
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Zdejmij tasm$ z obu pojemnikow 




Pociqgnij za rozowq wypustkf, 
aby zdjqc tasmf z obu pojemnikow 
z tuszem. 



I Nie dotykaj stykow w kolorze 
I miedzianym ani nie zaklejaj 



I 



tasmq pojemnikow z tuszem. 
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Wtoz trojkolorowy pojemnik z tuszem 





■ Przed kontynuacjq upewnij si$, ze urzqdzenie 
[ jest wtqczone. 



a Utoz trojkolorowy pojemnik z tuszem etykietq 
HP skierowanq ku gorze. 

b Ustaw trojkolorowy pojemnik z tuszem z 
przodu przed lewym gniazdem. 

c Wcisnij pojemnik do gniazda az do oporu. 
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Wtoz pojemnik z czarnym tuszem 




a Ustaw pojemnik z tuszem czarnym etykietq 
HP skierowanq ku gorze. 

b Ustaw pojemnik z tuszem czarnym z przodu, 
przed prawym gniazdem. 

c Wcisnij pojemnik do gniazda az do oporu. 

d Nacisnij zatrzaski, aby je zamknqc, a 
nastf pnie zamknij drzwiczki dostf pu. 



i Pojemniki z tuszem mogq bye roznej wielkosci. 
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Wyrownaj pojemniki z tuszem 





a Aby przystqpic do wyrownywania pojemnikow z tuszem, naciskaj przycisk OK w odpowiedzi na kazdy 
monit na panelu sterowania. 

Wyrownywanie moze potrwac kilka minut. 

b Wyrownywanie zostanie zakohczone po wydrukowaniu strony. Sprawdz informacje o stanie na kolorowym 
wyswietlaczu graficznym i nacisnij przycisk OK. 

Strong wyrownania ponownie wykorzystaj lub zutylizuj. 
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Wtqcz komputer 




// 



a Wtqcz komputer, zaloguj si? w razie potrzeby i zaczekaj na wyswietlenie pulpitu. 
b Zamknij wszystkie otwarte prog ra my. 



Jesli urzqdzenia nie podtqczasz do komputera ani do sieci, przejdz do rozdziatu Konfiguracja faksu w 
Podr^czniku uzytkownika. 



6 * HP all-in-one 
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Wybierz JEDEN typ potqczenia (A, B lub C) 



A: Polqczenie USB 




Uzyj tego typu potqczenia, jesli chcesz podtqczyc urzqdzenie 
bezposrednio do jednego komputera. (Nie podtqczaj go, zanim 
oprogramowanie nie wyswietli odpowiedniego monitu.) 

Wymagane wyposazenie: Kabel USB. 

W przypadku potqczenia USB odpowiednie instrukcje znajdujq si$ 
w Sekcji A. 



B: Siec Ethernet (kablowa) 




Uzyj tego typu potqczenia, jesli urzqdzenie chcesz podtqczyc do sieci za 
pomocq kabla Ethernet. 

Wymagane wyposazenie: koncentrator/ruter/przetqcznik i kabel 
ethernetowy. 

W przypadku potqczenia kablem Ethernet odpowiednie instrukcje 
znajdujq si? w Sekcji B. 



C: Polqczenie bezprzewodowe (punkt dostepu) 



(«?») 





TO 




Ten typ potqczenia jest stosowny w przypadku, gdy urzqdzenie jest 
potqczone z sieciq bezprzewodowo (standard 802.1 1 b lub g). 

Wymagany jest bezprzewodowy koncentrator lub punkt dostepu.* 

Instrukcje dotyczqce bezprzewodowego punktu dostepu znajdujq si? 
w sekcji C. 



*Bezprzewodowe podtqczanie urzqdzenia z komputerem bez punktu dostepu opisano w rozdziale 
Podtqczanie do sieci bezprzewodowej bez punktu dostepu w Podr^czniku pracy w sieci. 
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Sekcja A: Polqczenie USB 




Wtoz wlasciwy dysk CD 



Uzytkownicy systemu Windows: 



Uzytkownicy komputerow Macintosh: 




a Wtoz do nap^du dysk CD z oprogramowaniem 
urzqdzenia HP all-in-one dla systemu Windows. 

b Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie. 

c Na ekranie Typ polqczenia wybierz opcj? 
Bezposrednio do tego komputera. Przejdz na 
nastf pnq strong. 




Wtoz do nap^du dysk CD z oprogramowaniem 
urzqdzenia HP all-in-one dla systemu Macintosh. 
Przejdz do kolejnego kroku przed instalacjq 
oprogramowania. 



fttF All In Oik Sarins, 




Jesli ekran startowy nie zostanie wyswietlony, kliknij 
dwukrotnie ikonf M6j komputer, kliknij dwukrotnie 
ikonf CD-ROM, a nastf pnie kliknij dwukrotnie plik 
setup.exe. 
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Podtqcz kabel USB 

Uzytkownicy systemu Windows: 

a Zanim na ekranie pojawi si? monit o podtqczenie 
kabla USB, moze uptynqc kilka minut. Po jego 
wyswietleniu podtqcz kabel USB do portu na tylnej 
scianie urzqdzenia HP all-in-one, a drugi koniec 
kabla podtqcz do dowolnego portu USB komputera. 



Uzytkownicy komputerow Macintosh: 

a Za pomocq kabla USB potqcz gniazdo USB 
komputera z gniazdem USB na tylnej scianie 
urzqdzenia. 
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Jesli ekran si? nie 
pojawi, patrz punkt 
Rozwiqzywanie 
problemow w ostatniej 
cz^sci podr^cznika. 




b Post? puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na 
ekranie, aby ukoriczyc prac? z ekranami Kreator 
ustawieh faksu i Zarejestruj si$. 





b Kliknij dwukrotnie ikon? HP All-in-One Installer. 

c Wypetnij polecenia na wszystkich ekranach, 
wtqcznie z Asystentem instalacji. Wybierz opcj? 
USB. Kliknij rowniez przycisk Print Center 
(Centrum drukowania), aby dodac urzqdzenie 
HP all-in-one do listy drukarek. 
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Przejdz do kroku 1 7 na stronie 1 4. 
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Sekcja B: Siec Ethernet (kablowa) 




Podlqcz kabel Ethernet 




a Wyjmij zoltq wtyczk? z tytu urzqdzenia. 

b Podlqcz jeden koniec kabla Ethernet do portu Ethernet 
znajdujqcego si? z tytu urzqdzenia. 

c Drugi koniec kabla Ethernet podlqcz do koncentratora/rutera/ 
przelqcznika. Jesli kabel jest zbyt krotki, mozna zakupic dluzszy. 



Wazne: Kabla Ethernet nie nalezy podlqczac do modemu. 
Konieczny jest dost? p do dzialajqcej sieci. Jesli kabel USB zostal 
juz podlqczony, nie podlqczaj kabla Ethernet. 




Wybierz odpowiedni dysk CD 



Uzytkownicy systemu Windows: 





a Wtoz do nap^du dysk Windows CD urzqdzenia 
HP all-in-one. 

b Postf puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi 
na ekranie. 

c Na ekranie Typ polqczenia wybierz opcj? 
Za posrednictwem sieci. Wykonaj instrukcje 
wyswietlane na ekranie. 

d Nalezy zaakceptowac oba komunikaty zapory, 
w przeciwnym razie konfiguracja zakohczy si? 
niepowodzeniem. 

O D**Mrtim d»MOfrk«^Merd (np pat i£vtnkttto UODl 
'■ L r -i poneAKfMinHa, 



a Wtoz do nap^du dysk CD do obstugi 
urzqdzenia HP all-in-one na komputerach 
Macintosh. 

b Kliknij dwukrotnie ikon? HP All-in-One 
Installer. 

























A m .. 









c Wypetnij polecenia na wszystkich ekranach, 
wtqcznie z Asystentem instalacji. Wybierz opcj? 
TCP/IP. Kliknij rowniez przycisk Print Center 
(Centrum drukowania), aby dodac urzqdzenie 
HP all-in-one do listy drukarek. 



Jesli ekran startowy nie zostanie wyswietlony, kliknij 
dwukrotnie ikon? M6j komputer, kliknij dwukrotnie 
ikon? CD-ROM i kliknij dwukrotnie plik setup.exe. 
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Przejdz do kroku 1 7 na stronie 1 4 
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Sekcja C: Siec bezprzewodowa (punkt dost$pu) 




Zanotuj wymagane informacje 



W kolejnym kroku nalezy wprowadzic informacje na temat sieci bezprzewodowej. Zanotuj odpowiednie 
informacje w tym miejscu, aby byty tatwo dostf pne. 

Informacja: 

Nazwa sieciowa (nazywana rowniez SSID): 
Hasto lub klucz WEP/WPA (jesli uzywane): 

p — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — ■ 

J Jesli informacje te nie sq znane, nalezy je ustalic na podstawie dokumentacji punktu dostf pu. 




Wprowadz informacje na panelu kontrolnym 

a Na panelu sterowania nacisnij przycisk Ustawienia. 
b Nacisnij przycisk 8 w menu Siec. 

c Po wyswietleniu menu Siec nacisnij przycisk 4, aby uruchomic Kreatora 
konfiguracji Iqcza bezprzewodowego. 

Na ekranie wyswietlona zostanie lista wykrytych sieci. Sieci o 
najsilniejszych sygnatach znajdujq si? na poczqtku listy. 





Wyswietl wskazowk 
dotyczqce klawiatury: 

Aby wybrac opcj?: Podswietl 
za pomocq klawiszy strzatek 
i nacisnij OK. 

W razie pomytek: Wybierz 
opcj? Wyczysc 

Mate litery: Wybierz opcj? 
abc 

Liczby: Wybierz opcj? 1 23 

Po zakohczeniu: Podswietl 
pozycj? Gotowe i nacisnij 
OK. 



d Podswietl nazw? sieci zanotowanq w kroku CI, a nast^pnie nacisnij 
przycisk OK. (Jesli odpowiednia siec nie figuruje na liscie, wybierz przycisk 
Wprowadz nowq nazw$ sieciowq i w polu Nazwa sieciowa) wprowadz 
nazw? sieciowq. Sprawdz, czy mifdzy punktem dostf pu a urzqdzeniem 
HP all-in-one nie ma zadnych przeszkod.) 

e Jesli stosowane jest szyfrowanie, zostanie wyswietlony monit o 
wprowadzenie klucza WEP lub hasta WPA. W obu wpisach rozrozniana 
jest wielkosc liter. Patrz punkt Wyswietl wskazowki dotyczqce klawiatury 
z lewej strony. 

f Odpowiedz na wyswietlane monity. Jesli potqczenie zostanie pomyslnie 
nawiqzane, przejdz do nastf pnej strony. W razie niepowodzenia postf puj 
zgodnie ze wskazowkami w sekcji Rozwiqzywanie problemow. 
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Wybierz odpowiedni dysk CD 



Uzytkownicy systemu Windows: 





a Wtoz do nap^du dysk Windows CD urzqdzenia 
HP all-in-one. 

b Postf puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na 
ekranie. 

c Na ekranie Typ polqczenia wybierz opcj? 
Za posrednictwem sieci. Postf puj zgodnie z 
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. 

d Nalezy zaakceptowac oba komunikaty zapory, 
w przeciwnym razie konfiguracja zakohczy si? 
niepowodzeniem. 



Ally katputwa*. klM 



i Jesli ekran startowy nie zostanie wyswietlony, kliknij 
] dwukrotnie ikon? M6j komputer, kliknij dwukrotnie 
i ikon? CD-ROM i kliknij dwukrotnie plik setup.exe. 



a Wtoz do nap?du dysk CD do obstugi 
urzqdzenia HP all-in-one na komputerach 
Macintosh. 

b Kliknij dwukrotnie ikon? HP All-in-One Installer. 




c Wypetnij polecenia na wszystkich ekranach, 
wtqcznie z Asystentem instalacji. Wybierz opcj? 
TCP/IP. Kliknij rowniez przycisk Print Center 
(Centrum drukowania), aby dodac urzqdzenie 
HP all-in-one do listy drukarek. 



- — 



Hr*II-ln.4>vm^p.A 1 i..t 



— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — J 
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Gratulujemy 




Wyswietlenie ekranu Gratulujemy! oznacza, ze urzqdzenie 
HP all-in-one jest gotowe do pracy. Poczqtek pracy zostat 
opisany w Podr^czniku uzytkownika lub w pomocy ekranowej. 

Jesli w sieci znajdujq si? dodatkowe komputery, przejdz do 
nast?pnego kroku. 






















Wskazowki: 




Jesli nie 
uzywasz sieci 
bezprzewodowej 
i chcesz wylqczyc 
niebieskie 
swiatto, nacisnij 
kolejno przyciski 
Ustawienia, 8, 5, 
a nast ? pnie 2. 




Aby papier nie spadat z 
pojemnika wyjsciowego, 
wyjmij i odwroc pojemnik 
rozszerzeniem na 
zewnqtrz. 
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Skonfiguruj dodatkowe komputery (opcjonalnie) 




Jesli w sieci znajdujq si? dodatkowe komputery, na kazdym z nich 
zainstaluj oprogramowanie urzqdzenia HP all-in-one. 

Post? puj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Sprawdz, czy 
wybrano typ potqczenia mi?dzy sieciq i urzqdzeniem 
HP all-in-one (nie mi?dzy komputerem i sieciq). 
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Rozwiqzywanie 
problemow 



www.hp.com/ support 



Problem: W trakcie konfigurowania bezprzewodowego potqczenia za pomocq panelu 
kontrolnego urzqdzenie nie daje si? podtqczyc do sieci. 



Rozwiqzanie: W konfiguracji punktu dost? pu wtqcz opcje rozgtaszania nazwy 
sieciowej i wytqcz ciche rozgtaszanie nazwy 

Przenies punkt dost? pu blizej urzqdzenia HP all-in-one i sprawdz, czy nie ma 
zadnych przeszkod. 

Wytqcz punkt dost^pu, poczekaj 30 sekund, a nast^pnie wtqcz go ponownie. 

Sprawdz, czy wprowadzono poprawny tryb komunikacji bezprzewodowej i typ 
uwierzytelniania. Przejrzyj kroki od CI do C3. 

Wif cej informacji i wskazowek na temat rozwiqzywania problemow zawiera 
Podr^cznik pracy w sieci. 




Problem: Pojawia si$ komunikat Nie znaleziono drukarki. 

Rozwiqzanie: Najpierw upewnij si?, ze potqczenie z urzqdzeniem jest aktywne. 
Sprawdz obecnosc ikony na kolorowym wyswietlaczu. W razie braku ikony wroc do 
konfiguracji typu potqczenia (sekcja B lub C). 

Jesli potqczenie jest aktywne, sprobuj ponizszych czynnosci: 

• Wytqcz urzqdzenie, odczekaj 30 sekund i wtqcz je ponownie. 

• Sprobuj tymczasowo wytqczyc zapor? . 

Uzytkownicy kablowej sieci Ethernet: Sprawdz, czy kable sq podtqczone. 
Sprawdz kabel mifdzy ruterem a urzqdzeniem. Sprawdz kabel mifdzy 
komputerem a urzqdzeniem. 

Upewnij si?, ze karta sieciowa jest poprawnie skonfigurowana. Wi?cej informacji 
zawiera Podrf cznik pracy w sieci. 



Szczegdtowe informacje o rozwiqzywaniu problemow i dodatkowe informacje o 
konfiguracji zawiera Podr^cznik pracy w sieci. 
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Rozwiqzywanie 
problemow 





Q3462-90173 



Problem: Po wtozeniu pojemnikow z tuszem pojawi si? komunikat Wyjmij i sprawdz 
pojemniki z tuszem. 

Rozwiqzanie: Wyjmij pojemniki z tuszem. Usuh tasmf z miedzianych stykow. Zamknij 
drzwiczki dost? pu. 



Problem: Papier ulegt zaci?ciu. 

Rozwiqzanie: Wytqcz urzqdzenie, a nastf pnie wyjmij element dodatkowy do 
drukowania dwustronnego. Delikatnie wyciqgnij caty papier. Wtoz ponownie element 
dodatkowy do drukowania. Wtqcz urzqdzenie, a nastf pnie delikatnie wtoz papier. 
Patrz Punkt 5 i 8. 
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Problem: Ekran zawierajqcy monit o podtqczenie kabla USB nie zostat wyswietlony. 



Rozwiqzanie: Wyjmij, a nast?pnie wtoz ponownie dysk Windows CD urzqdzenia 
HP all-in-one. Przejdz do Sekcji A. 




Problem: Zostat wyswietlony ekran Kreator znajdowania nowego sprz$tu. 

Rozwiqzanie: Kliknij przycisk Anuluj. Odtqcz kabel USB i ponownie wtoz dysk CD z 
oprogramowaniem obstugi urzqdzenia HP all-in-one dla systemu Windows. Przejdz 
do Sekcji A. 




Problem: Wyswietlony zostat ekran Nie udalo si$ zakohczyc instalacji urzqdzenia. 

Rozwiqzanie: Sprawdz, czy pokrywa panelu kontrolnego jest dobrze przymocowana. 
Odtqcz urzqdzenie HP all-in-one i podtqcz je ponownie. Sprawdz wszystkie 
potqczenia. Upewnij si?, ze kabel USB jest podtqczony do komputera. Nie podtqczaj 
kabla USB do koncentratora klawiatury lub niezasilanego koncentratora. Przejdz do 
Sekcji A. 

Problem: Nie mozna zainstalowac oprogramowania Macintosh. 

Rozwiqzanie: Przed przystqpieniem do instalowania oprogramowania sprawdz, czy 
kabel USB jest podtqczony do komputera. Nie podtqczaj kabla USB do koncentratora 
klawiatury lub niezasilanego koncentratora. Przejdz do Sekcji A. Problemy dotyczqce 
oprogramowania sieciowego zostaty opisane w Podr? czniku pracy w sieci. 



Dodatkowe informacje zawiera Podr$cznik uzytkownika. Wydrukowano na papierze ekologicznym. 
Uzyteczne informacje zawiera witryna www.hp.com/support. 
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